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1. Ceské malitské uméni v druhé polovici XIV. stol. a v prvni
polovici XV. stoleti vyrustd usilovnou praci domaécich a cizich
badatelu v dulezity problém tehdejii evropské malby vubec. Je
dnes jiz dokézdno, ze vliv Ceské Skoly malifské doby Karla IV.
a Viclava IV., této nejslavnéjsi doby éeského uméni, jde od ital-
skych hranic az k baltickému mofi, od Ryna az po Vislu; ba do-
konce Anglie a Francie, zemé staré vyspélé umélecké kultury,
v kterych staletd tradice byla vytvofila samostatné skoly malir-
ské, podléhaji aspon v knizni malbé tomuto mohutnému &eskému
vlivu. A to chce dokdzati tato prace.

Tvrzeni o vlivu nového &eského slohu iluminatorského, jenz
vznikl v dobé Karla 1V. a rozvinul se dile za Viclava IV, na
anglickou malbu knizni neni zcela nové. Jiz roku 1901 se snazil
J. W. Bradley ! dokazati, ze také anglickd skola ilumindtorska
okolo r. 1400 podlehla vlivu &eského uméni, a to v préci, kterd
méla ndvstévnikum londynského musea Viktorie a Alberta po-
dati kratky prehled rozvoje iluminitorského uméni stredoevrop-
ského a zdpadoevropského. Bradleyova price je viak vice nez
pouhym tvodem do déjin stfedoevropského uméni ilumindtor-
ského, nebot autor zpracoval znaény materidl tak prehledné a
dukladné, ze jesté dnes je tato publikace dulezitou pomuckou pro
ty, kdoZ se obiraji podrobnéji déjinami umén{ ilumindtorského.

Bradley probira v jednotlivych kapitoldch dosti zevrubné
vyvoj knizniho malirstvi hlavnich oblasti, shrnuje pak na konci
své poznatky v pfehledné schéma a dopliuje své vyvody sezna-
mem rukopisu pro kazdou oblast a kazdé obdobi zvlasté charak-

! John W. Bradley: Historical introduction to the collection of illuminated

letters and borders in the National Art Library, Victoria and Albert Museum,
London 1901.
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teristickych. Pojedndvaje o knizni malbé anglické ke konci XIV.
stoleti, upozornuje na zajimavou okolnost, ze okolo r. 1400 na-
stdvd v Anglii dosti znaény prelom. Francouzsky vliv na knizni
malbu anglickou je zatlacen vlivem nov)’lm, a to vlivem ¢eského
uméni ilumindtorského. Bradley zcela spravné poukazuje k tomu,
ze styky mezi Anglu a Cechy byly ke konci XIV. stoleti tak zivé,
ze Cesky vliv neni nic prekvapujiciho, a vyslovuje domnénku, ze
krilovna Anua, dcera Karla IV. a manZelka anglického krale
Richarda IL, pfivedla s sebou éeské minidtory do Anglie®.

Od téchto Ceskych minidtoru naudili se pak podle tvrzeni
Bradleyova angli¢ti minidtori velmi rychle novému zpusobu vy-
zdoby knih. Dukladna znalost vyznamnéjsich pamaétek stredo-
evropského uméni iluminitorského pfivedla Bradleye na pravou
stopu, nebot v anglickych rukopisech okolo r. 1400 a po r. 1400
muzeme opravdu zjistiti vhiv &eského iluminatorského umeéni.

Od té doby vsak, kdy byla Bradleyova stat napsina, uply-
nulo vice nez étvrt stoleti, zvlasté bohatého zdkladnimi pracemi
o ceské malbé XIV. a XV. stoleti?, které ndm poskytuji moznost
pristoupiti k problému vzijemnych uméleckych vliva obou vel-
kych kulturnich oblasti se zcela jinymi védeckymi prostredky a
znalostmi nez Bradley. Hlavni these jeho objevu zustala nedo-
téena, aviak vyskytlo se mezi tim tolik novych otdzek, vyzadu-
jicich naléhavého feseni, ze nutno problém rozvinouti znovu
v celé jeho Sitce; a to se dosud nestalo.

Jak jiz bylo uvedeno, pripisuji Bradley a podle ného také
jni angli¢ti badatelé nahlou slohovou preménu v knizni malbé

1 Bradley na uv. m. 156: and we cannot doubt that the Queen of Richard
II, Anne of Bohemia (or Luxemburg) was the moving spirit of this change in
England, a change which her immediate popularity soon rendered universal in
every native scriptorium.

2 Price, které predeviim nutno zde jmenovati, jsou tyto: Max Dvorik:
Die Illuminatoren des Johann von Neumarkt, Jahrbuch der Kunsthistorischen
Sammlungen des allerhdchsten Kaiserhauses XXII (Viden 1901), K. Chytil: Pam4t-
ky ceského uméni illumindtorského 1 (Praha 1915), Fritz Burger: Deutsche
Malerei I, Handbuch der Kunstwissenschaft (Berlin 1913), str. 121 a n., E. Dostil:
Cechy a Avignon, Casopis Matice Moravské XLVI, str. 1-105 (Brno 1922),
E. Dostél: Ilummovane rukopisy svatojakubské knihovny v Brné, éasopls Matice
Moravské L (Brno 1926), str. 276 — 404.
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anglické okolo r. 1400 prijezdu krilovny Anny, ceské princezny,
do Anghe®.

Dcera Karla IV. byla oddana s Richardem IL, krilem ang-
lickym, dne 6. ledna 1382, avsak jiz 12 let po svatbé, r. 1394,
zemrela ve véku 28 let k hluboké zalosti Richarda IL a lidu
anglického, ktery jesté dnes vdééné vzpomina dobré kralovny
Anny. Mladd ceskd princezna a jeji zensky pruvod sezndmily
tehdejsi Anglii nejen s novym zenskym krojem, nybrz také s kni-
hami, mezi nimiz bylo evangelium v reéi éeské?.

Vsechno to by nasvédéovalo, ze moznost naznaéenou Brad-
leyem, e totit s krilovnou Annou ptisli z Cech do Anglie 1 né-
kteri iluminatofi, nelze hned pfedem vylouditi, takze bude nutno
zjistiti, zachovalo-li se ndm mezi anglickymi rukopisy té doby
takové dilo, které by bylo mozno pripsati iluminitoru ¢eskému.
Hned predem budiz poznamenano, ze patrani v tomto sméru bylo
marné, takie se vyskytly dvé nové otizky, a to, byl-li vliv &es-
kych iluminatoru piimy, to jest od osoby k osobé, &i zdlezeji-li
paralely mezi malbou anglickou a eskou jen na stycich, zpro-
stfedkovanych knihami, malovanymi éeskymi iluminatory.

2. Tim by vsak problém nebyl jesté vycerpan v celém svém
rozsahu. Byla totiz vyslovena domnénka3, ze novy sloh, tak znaéné
se opirajici o cesky sloh malirsky, byl Anglii zprostredkovin snad
malifi rynskymi, protoze v jednom rukopise jsou u dvou miniatur
pozniamky malifi v dolnonémeckém naredi.

" Ani nejnovéjsi dvé publikace, vénované dé&jinim anglické
knizni malby, nepfinesly v této otdzce zddouciho objasnéni. Autorka
prvni publikace ¢ kloni se také k nédzoru, ze oziveni anglické knizni
malby ke konct XIV. stoleti po prechodném upadku mohlo byti
zpusobeno dolnorynskymi, hlavné kolinskymi malifi sméru mistra
Viléma kolinského. Soudi tak poedle zminénych jiz dvou miniatur
s poznimkami dolnonémeckymi, avsak hned v zdpéti tvrdi, ze

! Bradley na uv. m. 156; Schools of Illumination, Reproductions from
manuscripts in the British Museumn, Part IV (London 1922), str. 3, 6.

2 F. Tadra: Kulturni styky Cech s cizinou (Praha 1897), 165—168.

3 Schools of Illumination na uv. m. IV, 6.

4 Dr. Elfrida Saunders: Englische Buchmalerei (Pantheon Casa editrice
Firenze 1928, Kurt Wolff Verlag Minchen) 136 a n.
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malby tohoto rukopisu, totiz bible Richarda II. a dalsi vyznamné
pamatky, misilu Richarda II, z kterého se vsak zachovaly jen
zlomky, jsou tak vyjimeéné krdsné, ze jsme v pokuseni pripsati
je anglickému umélci, hlavné také proto, ze se v téchto malbach
objevuji realistické prvky, které nesouhlasi se sklonem rynskych
uméleu k mysticismu.

Déle pak uvidi, ze se sloh figurdlni malby v téchto a jinych
knihéch pfipisuje pusobeni Ceskych umélca, ktefi pfisli r. 1382
s krilovnou Annou do Anglie, vyslovuje se vSak proti této do-
mnénce z nékolika pri¢in. Hlavnim duvodem odmitavého stano-
viska je to, ze dolnonémecké napisy v bibli Richarda II. mluvi
spise pro ucast kolinského nez Ceského umélce.

Déle pak byla podle ni Praha Karla IV. mezindrodnim stfe-
diskem umélci, kteri nevytvorfili jednotného osobitého slohu.
Malby pro Karla IV. na Karlstejné ukazuji znaéné slohové ruz-
nosti: pracovali o nich Tommaso da Modena, Détrich prazsky
a Mikuld§ Wurmser ze Strassburka. Oviem nékteré z téchto
maleb, jako krasné ,Ukrizovdni“ z kaple sv. Katefiny, pfipomi-
naji svou mékkou technikou, vdznosti citového obsahu a rea-
lismem nékterych portretmch typu, prodchnutych humorem,
miniatury anglické, avsak neni zapotiebi mysliti na Cechy, kdyz
takovyto ucinek mohl v Anglii vzbuditi také vliv dolnorynskych
uméleu .

Autorka pak uvidi déle, ze shody, ostatné ne prili3 znaéné,
mezi nékterymi anglickymi rukopisy a bibli Viclava IV. vzaikly
snad tak, ze ¢eSti malifi miniatur pfevzali nékteré slohové zvlast-
nosti od umélcu rynskych, kteri za Karla IV. pracovali v Praze.
Jesté pozdéjsi rukopis ceské skoly, a to hodinky z r. 1465 ze shirky
Dysonovy — Perrinsovy, je zdoben miniaturami s postavamu, jejichz
typ oblideje pripomind anglické miniatury, V tomto pripadé vysel
pak vliv — mozZno-li 0 ném mluviti — naopak z Anglie?.

Témito nékolika vétami snazila se autorka objasniti zaji-
mavy, avsak dosti obtizny problém, zpusobila vsak podle naseho
nazoru jesté vétsi zauzleni. Jedna otdzka, kterou nadhazuje,

1 Saunders na uv. m. 138.
2 Saunders na uv. m. 139,
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nepotrebuje po zakladnich pracich o ceskych miniaturiach doby
Karla IV. a Viclava IV. dalitho naseho zkoumdni; totiz ta,
méli-li dolnorynsti, hlavné kolinti umélci vliv na ¢eskou malbu
doby Karla IV. a Viclava IV. Tehdejsi stav kolinského malifstvi
byl takovy, ze je pusobeni malby kolinské na vznik nového
deského slohu iluminitorského za Karla IV. vylou¢eno. Ona
autorka je prvni, kterd tuto otizku nadhazuje, aviak bez jakého-
koli dukazu, kdezto prace vySe jmenovanych autoru, sledujici velmi
peclivé vzdjemnost moznych styka mezi raznymi oblastmi umé-
lecky vyznamnymi, nemély doposud pfitiny piredpoklidati viibec
néjaky vliv uméni kolinského a dolnorynského na uméni ceské.

8. Otdzka nékterych shod mezi kolinskou a éeskou malbou ke
konci XIV. stoleti neni sice bez zajimavosti, bude vsak nutno
vénovati tomuto problému vice pozornosti, aby se dokazalo, ze
tyto shody lze lehce vysvétliti spoletnym pramenem kolinského
malifstvi a nékterych maleb é&eskych, totiz vlivem uméni fran-
couzského, Prakticky prozatim nem4 tato otazka vétsiho vyznamu
pro nas dalsi rozbor, zvlasté uvédomime-li si to, co bylo shora
redeno, ze se totiz pres bedlivy rozbor ¢eskych tabulovych obraza
a miniatur po r. 1360 nenasla sebe mensi stopa vlivu kolinského
nebo jiné dolnorynské oblasti. Vyvody autoréiny jsou v téchto
otdzkdch tak hypothetické, Ze jen uvedeni presnych a presvéd-
¢ivych dukaza mohlo by otizce vzniku nového d¢eského slohu
ilumin4torského po r. 1360 d4ti novou tviinost.

Také otizka zpétného vlivu anglického uméni malirského
na ¢eskou malbu jiz v drubé polovici XV. stoleti, jen hypoteticky
nadhozend, postrad4 jakéhokoli podkladu, protoZe je dnes jiz do-
statené zndmo, ze se charakteristické typy ceské udrzuji do druhé
polovice XV. jako dédictvi doby Karla IV. a Viclava IV. a pak
ustupuji typum némeckym, vyrostlym z nového uméni nizo-
zemského.

Stejné madlo rozhodné jsou védecké vysledky rozboru, ktery
vénoval této otdzce E. G. Millar ve své monumentilné zalozené
praci o ‘anglické malbé knizni!. Dozniva, ze Casto probirana

! Eric G. Millar: English illuminated manuscripts of the XIV th and
XV th centuries (Paris and Brussels 1928), str. 30 a n.
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otdzka o puvodu nového slohu, hlavné vznikl-li vlivem ¢&eského
nebo rynského uméni, zistidva nerozfesena. Osobné ma autor za
to, ze uméleckd stfediska na Ryné meéla nejvétsi vliv na vznik
nového slohu, a to za prispéni nékterych soudobych francouzsko-
flamskych a holandskych skol. Poukazuje na shodu mezi né-
kterymi rukopisy anglickymi a nékterymi obrazy Skoly kolinské,
kterym se zase priblizuje jeden z rukopisi, pripsanych skole
rynské, ktery je dnes v Londyné!; upozornuje vsak, ze ruko-
pisum pripsanym skole rynské chybi delikdtnost provedeni, kterou
se vyznamendvaji nejlepsi rukopisy nového slohu v Anglii

Co se tyce ceského puvodu, poukazuje autor na velikou bibli
Vaclava 1V, zlatou bulu Karla IV. a bibli Konrada z Vechty,
vidi sice v téchto rukopisech shodu co do postav miniatur figu-
ralnich, ma vsak za to, ze okrajové ozdoby jsou zcela ruzné,
vyjmouc snad postavy ptaku, které vsak v &eskych rukopisech
jsou schematiétéjsi nez v rukopisech anglickych. V kazdém pri-
padé nutno podle jeho minéni uvaziti, ze uméni v Praze za
Karla 1V. a Véclava IV. bylo kosmopolitické, ze hlavné vhiv
italsky byl velmi silny, takze nutno dbdti toho, aby se neozna-
Covaly za d&eské ty prvky, které snad byly spoleéné nékolika
gkolam malifskym.

Hlavni zivadou vsech dvah anglickych autora o této otazce
Je, ze nevénovali dosti pozornosti nejnovéjsim vyzkumuam o éeské
skole malifské. Liber viaticus, Mariale Arnesti a rukopisy Vaclava
IV. jsou skoro jediné rukopisy ceské, které jsou znidmy anglickym
historikim. Zapominaji, ze literatura od dob, kdy Woltman a
Woerman upozornili cely svét na éeskou skolu malirskou, roz-
§itily se nase védomosti o &eském kniznim malifstvi mérou ne-
tuSenou. Zapominid se uplné na rukopisy kapitulni knihovny
v Praze, kostela sv. Jakuba v Brné, na rukopisy riznych archiva,
které dokazuji, ze nejde o ojedinélé skvélé pamaitky, jako je bible
Vaclava IV., nybrz o celou velkou skolu malifskou. Vice kritié-
nosti bylo by také zapotfebi pfi posuzovani otdzky, zdali puvod
nového slohu anglického muzZe miti své kofeny na Ryné. Je-li
slohovy rozbor dostateén& peélivé zalozen a podepfen znalosti

! British Museum, Kings MS. 5.
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viech 8kol ilumindtorskych, o které muze )iti, musi se dojiti
alespon znaéné pravdépodobnosti. Rozbor nasledujici dokaze na
pr., Ze snahy, podepfiti vyvo) anglicky rynskymi nebo dokonce
holandskymi vlivy, nejsou spravné, nebot nelze pro jejich podporu
uvésti takové pamatky uméni knizniho, kterd by uréitosti svého
datovéni a provenience vylucovala jakoukoli pochybnost o sprav-
nosti pronesenych nazoru.

Otazka, kterd nds zde predevsim zajimd, je ta, byl-li to
opravdu novy cesky sloh malifsky, ktery pusobil na anglickou
knizni malbu okolo r. 1400 tak, ze zpusobil znaénou slohovou
zménu; bude-li pak ziskina slohovym rozborem na tuto otizku
odpovéd kladnd, bude nutno zjistiti, je-li tfeba predpoklddati
zprostredkujici stfedisko mezi malbou Ceskou a anglickou, at je
to Kolin ¢i Francie, ¢i mozno-li pocitati s moznosti pfimého
vlivu Ceskych rukopisii iluminovanych novym slohem, nebot
eventualita treti, primé osobni pisobeni minidtoru ceskych na
ilumindtory anglické, je podle naseho ndzoru vyloudena.

Také Casové treba moznost ceského vlivu presné vymesziti,
protoze, jak je znamo, méni se pravé na sklonku XIV. stoleti
sloh ceské malby doby Karla 1V. v hravé elegantni maniensticky
sloh doby Vaclava IV., takie 1 otdzka, ktera ze slohovych fazi
ceského ilumindtorského uméni XIV. stoleti pronikla do ciziny,
otvira ndim mnoho zajimavych perspektiv do déjin malifského
uméni evropského na sklonku XIV. véku.

IL

4. Bradley® dolozil sviij slohovy rozbor anglickych rukopisi
XIV. a XV. seznamem, ktery uvadi price iluminatori, pro po-
souzeni slohové premeény svrchu uvedené zvlasté dualezité. Vét-
§inou jsou tyto rukopisy dnes uloZeny ve velkolepé knihovné
Britského musea v Londyné, takze platnosti naseho usudku ne-
bude na ujmu, prestaneme-li ve svém rozboru vétsinou jen na
rukopisech Britského musea, nebot ani nejnovéjsi literatura ang-
lickd nemohla doplniti Bradleyuv seznam mnékterym rukopisem,

! Bradley na uv. m. 156 a n.



